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TREKKING MUDGUARD SET 53/45
ANLEITUNG / MANUAL



AQ\D.

vorderes Schutzblech / front mudguard

1. Klicken Sie den Gabelbriicken-Adapter von un-
ten in das Schutzblech.

1. Click the fork crown adapter from underneath
into the mudguard.

hinteres Schutzblech / rear mudguard

6. Klicken Sie den Streben-Adapter in das hintere
Ende des Schutzblechs.

1. Click the railing adapter into the lower end of the
mudguard.
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2. Klicken Sie den Streben-Adapter in das untere
Ende des vorderen Schutzblechs.

2. Click the railing adapter into the lower end of the
mudguard.

7. Befestigen Sie das Schutzblech mit der mit-
gelieferten M5x20mm Schraube und M5 Unter-
legscheibe an der Kettenstrebenbriicke.

2. Install the mudguard to the bottom bracket
bridge by using the M5x20mm screw and M5
washer.

3. Befestigen Sie das Schutzblech mit der mitge-
lieferten Mé6x10mm Schraube und Mé Unterleg-
scheibe (oder M5x30mm Schraube mit M5 Mutter
und Unterlegscheiben M5] an der Gabelbriicke.

3. Install the mudguard to the fork crown by using
the M6x10mm screw and M6 washer (or M5x30mm
screw with M5 nut and M5 washer).

4. Setzen Sie die Strebe mittig von innen in den
Streben-Adapter. Durch 90 Grad drehen rastet die
Strebe im Streben-Adapter ein. (Nur bei Set mit
Streben!)

4. Insert the railing from the inside in a mid posi-
tion to the railing adapter. By turning it 90 degrees
it will lock in the railing adapter (only for sets with
the railings!).

8.1 Bohren Sie mittig an der Briicken-Position ein
Loch mit einem 7mm Bohrer. Setzen Sie den CU-
BE-Einsatz-Adapter mit der Mé Mutter in die Bri-
ckenaussparung. Setzen Sie nun von unten die mit-
gelieferte Mé6x22mm Schraube ein und ziehen Sie
diese fest.

8.2 Bei herkommlichen Briicken setzen Sie den Brii-
cken-Adapter auf das Schutzblech und Verschrauben
diesen an der Briicke mit der M5x25mm Schraube,
der beiden M5 Unterlegscheiben und der M5 Mutter.

8.1 Drill a hole with 7mm driller into the fender
right where the bridge hole is located for the adap-
ter. Insert the CUBE insert adapter with the M6 Nut
and Install the Méx22mm screw from underneath
the fender.

8.2 For conventional bridge connections click the
bridge adapter to the fender and install the fender
to the frame bridge by using the M5x25mm screw
with two M5 washers and a M5 nut.

9. Setzen Sie die Strebe mittig von innen in den
Streben-Adapter. Durch 90 Grad drehen rastet die
Strebe im Streben-Adapter ein. (Nur bei Set mit
Streben!)

9. Insert the railing from the inside in a mid posi-
tion to the railing adapter. By turning it 90 degrees
it will lock in the railing adapter (only for sets with
the railings!).

5. Stecken Sie den Gabel-Adapter auf die Strebe
und fixieren Sie diese mit der M4x10mm Schrau-
be und M4 Mutter. Schrauben Sie den L-Winkel
mit der M5x10 Schraube an das dafiir vorgesehene
Gewinde an der Gabel und Verbinden Sie den Ga-
bel-Adapter mit dem L-Winkel mit der M4x14mm
Schraube und M4 Mutter. (Nur bei Set mit Streben!)

5. Slide the fork adapters on the railing on both si-
des and lock them with the M4x10mm screw and
M4 Nut. Install the L-adapter to the fork by using
the M5x10mm screw. Then screw the fork adapters
to the L-adapter by using the M4x14mm screw and
M4 nut (only for sets with the railings!).

10. Stecken Sie die hinteren Streben-Adapter auf
die Strebe und fixieren Sie diese mit der M4xé6mm
Schraube und M4 Mutter. Verschrauben Sie an-
schliefend die Streben-Adapter mit der M5x12mm
Schraube mit dem Rahmen am dafiir vorgesehe-
nen Gewinde. (Nur bei Set mit Streben!)

5. Slide the rear railing adapters on the railing on
both sides and lock them with the M4xé6mm screw
and M4 Nut. Install the railing adapters to the
appropriate rivets of the frame by using the Mb5x-
12mm screw. (only for sets with the railings!).
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